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Solen skinner altid på Beirut
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Til havens kilde med rindende vand, der strømmer fra Libanon

Dette værk er bestilt af Storstrøms Kammerensemble, som har sit hjemsted på herregården Fuglsang på Lolland.  www.chamberplayers.dk
Musikken er hovedsagelig baseret på libanesiske folkesange og sange af J.P.E. Hartmann og Carl Nielsen. J.P.E.Hartmann var farfar til Bodil Neergaard, som ejede Fuglsang sammen med sin mand Viggo, og Carl Nielsen var en nær ven af huset. 

Titlen “Solen skinner altid på Beirut” refererer til en udtalelse af Carl Nielsen: “Solen skinner altid på Fuglsang”.

De forskellige temaer er varieret og udviklet i en rapsodisk form. 
Sangene er i nævnte rækkefølge: 

Ya mayla aal ghoussoun [Ak, I som visner med grenene] (libanesisk folkesang), Nu skal det åbenbares (J.P.E. Hartmann, 1868), Nassam alayna el Hawa [Kærlighed strømmer over os som en brise] (Assi og Mansour Rahbani), Derfor kan vort øje glædes (Carl Nielsen, 1920), Dallaa ya dallaa [Hvor forkælet, åh, hvor er du dog forkælet!] (Farid el Atrache, 1915-1974), Tunge, mørke natteskyer (Carl Nielsen, 1917), Nu lyser løv i lunde (Carl Nielsen, 1921) og Ya teyra tiri ya hamamat [O, flyv, søde due, flyv!] (libanesisk folkesang).
Jeg vil gerne udtrykke min dybe taknemmelighed til min ven Hanne Margrethe Tougaard og til min søster Nada Hakim, som hjalp med at vælge sangene.
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� Den 22.8.1913 skriver Carl Nielsen til Bodil og Viggo Neergaard, Fuglsang, bl.a.: 


Kære Bodil og Viggo!


Nu er saa denne smukke Tid forbi. Det er det mærkelige ved Fuglsang, at selv om det regner og blæser, eller det er helt Vinter med Sne og Sjap og Is og Kulde; naar man kommer hjem derfra er det alligevel som om Solen har skinnet hele Tiden. Vi havde jo forresten ogsaa nogle varme Sommerdage iaar, men noksagt: Solen skinner altid paa Fuglsang.


Jeg er vist en net lille Mand, der forstaar at sige Behageligheder, en korrekt og velopdragen Gæst som gerne vil tækkes Jer og derved opnaa at komme igen. Jo, jo! Jeg forstaar rigtig at skære den; jeg er fuldstændig sikker paa at komme til Fuglsang igen. -


Men Spøg tilside. - Jeg har ingenlunde befundet mig bedre hos Jer, kære Venner end iaar, og det, tiltrods for at Marie ikke kunde være med og tage Del i alt det Liv, baade legemligt og aandeligt, som vi andre gensidigt satte igang.











